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CARACOL Dachentwässerungssysteme kombinieren Eleganz mit Funktionalität. Der Name entstammt einem Wasserfall in 
Brasilien, der als Inspirationsquelle dient. Die Kraft und Dynamik des Wasserfalls verleiht uns ganz neue Perspektiven in 
Bezug auf die Funktion und Lebensdauer. 
 

Durch die langjährige Zusammenarbeit mit den Blechherstellern und anderen Fachleuten konnten wir wertvolle Kenntnisse 
in Bezug auf die Wünsche und Bedürfnisse auf dem Markt erlangen.

Neben der langen Haltbarkeit bieten unsere Systeme eine extrem gute Passgenauigkeit, wodurch sie problemlos zu montie-
ren sind. 

Die CARACOL-Produkte werden mit höchster Qualität und besten Leistungsparametern hergestellt. In unserer vollautoma-
tisierten Produktionsstätte in Malmö werden ausschließlich die modernsten Werkzeuge und Maschinen weltweit führender 
Hersteller eingesetzt.  
 
Sämtliche Produktionslinien bestehen aus computergesteuerten, vollautomatischen Maschinen und Robotern.   
Auf diese Weise werden wir den technischen Vorschriften und schwierigsten Umweltbedingungen gerecht.

Eine wichtige Komponente in der Logistik ist die Lagerhaltung. Um eine problemlose Lieferung an die Kunden gewährleisten 
zu können, ist eine Kapazität für die Zwischenlagerung tausender Paletten erforderlich; dies ist uns mittels einer großen 
Lagerfläche im direkten Anschluss an die Produktion gelungen.

Diese Erkenntnisse und Erfahrungen haben uns dabei geholfen, ein Produktsystem zu schaffen, das eine einfache, effektive 
und langfristige Dachentwässerung gewährleistet.

Caracol Dachentwässerung

Mit freundlichen Grüßen

Pontus Holgersson,  
Geschäftsführer
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Unser Sortiment umfasst Dachrinnen in den Größen 125 und 150 mm in zehn unterschiedlichen Farben, die mit Karat-Farben, den derzeit angesagtesten 
Farben auf dem Markt beschichtet sind.

Caracol DACHRINNEN

DACHRINNE
Durchmesser 125, 150

INNENWINKEL
Durchmesser 125, 150

Winkel 45, 90, 135

AUSSENWINKEL
Durchmesser 125, 150

Winkel 45, 90, 135

VERBINDUNGSSTÜCK
Durchmesser 125, 150

RINNENHALTER
Durchmesser 125, 150

Länge 70, 160, 210 mm

KLEMMHALTER
Durchmesser 125, 150

Länge 145, 195, 315 mm

KOMPAKTHAKEN
Durchmesser 125, 150

VERSTELLBARER HALTER
Durchmesser 125
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Neben der langen Haltbarkeit bieten unsere Systeme eine extrem gute Passgenauigkeit, wodurch sie problemlos zu montieren sind.

mit Zubehör

INNENWINKEL
Durchmesser 125, 150

Winkel 45, 90, 135

AUSSENWINKEL
Durchmesser 125, 150

Winkel 45, 90, 135

KLEMMHALTER
Durchmesser 125, 150

Länge 145, 195, 315 mm

VERSTELLBARER HALTER
Durchmesser 125

KOMBI-ENDSTÜCK
Durchmesser 125

UNI-ENDSTÜCK
Durchmesser 125, 150

RINNENSTABILISIERUNG
Länge 280 mm

EINHANGSTUTZEN
Durchmesser 125/75, 125/90

125/100

150/90, 150/100

150/110

ÜBERLAUFSCHUTZ
GEWINKELT

ÜBERLAUFSCHUTZ
GERADE
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Unser Sortiment umfasst Fallrohre in den Größen 75, 90 und 100, 110 mm mit sämtlichem Zubehör, das Sie für die Montage benötigen. 

Caracol FALLROHRE

FALLROHRBOGEN
Durchmesser 75, 90, 100, 110

Winkel 70

FALLROHRZWISCHENSTÜCK
Durchmesser 75, 90, 100, 110

Länge 1000 mm

FALLROHRSCHELLE  
(FÜR HOLZWÄNDE)
Durchmesser 75, 90, 100, 110

SOCKELKNIE
Durchmesser 75, 90, 100

BODENABFLUSS
Durchmesser 75, 90, 100, 110

SELBSTREINIGENDER  
REINIGUNGSTRICHTER
Durchmesser 75, 90, 100, 110

FALLROHR MIT WASSERKLAPPE
Durchmesser 75, 90, 100

SELBSTREINIGENDER  
REINIGUNGSTRICHTER  
(KUNSTSTOFF)
Durchmesser 90,100
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Ein komplettes Sortiment an Dachentwässerungsprodukten, die eine einfache, effektive und langfristige Dachentwässerung gewährleisten.

mit Zubehör

FALLROHRZWISCHENSTÜCK
Durchmesser 75, 90, 100, 110

Länge 1000 mm

FALLROHRSCHELLE  
(FÜR HOLZWÄNDE)
Durchmesser 75, 90, 100, 110

SELBSTREINIGENDER  
REINIGUNGSTRICHTER
Durchmesser 75, 90, 100, 110

SELBSTREINIGENDER  
REINIGUNGSTRICHTER  
(KUNSTSTOFF)
Durchmesser 90,100

FALLROHR SCHIEBESTÜCK
Durchmesser 75, 90, 100

EINHANGSTUTZEN
Durchmesser 75, 90, 100, 110

FALLROHRSCHELLE (FÜR STEIN)  
INKL. KEIL
Durchmesser 75, 90, 100, 110

Schlagstift (L) 150, 175 mm

MUFFE FÜR 
REINIGUNGSTRICHTER
Durchmesser 90, 100

REINIGUNGSTRICHTER  
(KUNSTSTOFF)
Durchmesser 90, 100

AUSLAUF MIT WULST
Durchmesser 75, 90, 100, 110

FALLROHR
Durchmesser 75, 90, 100, 110
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KARAT - Lange Lebensdauer und elegante Beschichtung
 
Um die Lebensdauer der CARACOL-Produkte zu erhöhen und ihnen Eleganz zu verleihen, werden beide Seiten 
mit einer hochwertigen KARAT-Farbbeschichtung versehen.

Bei KARAT handelt es sich um eine wirksame Farbbeschichtung, die eine optimale Witterungsbeständigkeit und 
Widerstandsfähigkeit gewährleistet und für Glanz und Farbbeständigkeit sorgt.  
 
Ein Produkt, für das wir 20 Jahre Garantie gewähren.

Antikweiß
AR9002

Dunkelbraun
AR8017

Kaffeebraun
AR8019

Ziegelrot
AR8004

Rot
AR3009

Silbermetallic
AR9006

Dunkles Silbermetallic
AR9007

Anthrazitgrau
AR7011

Schwarz
AR9005

Alu-Zink 
 
AR0185

Farben & Garantie

Die hier dargestellten Farben können von den tatsächlichen Farben etwas abweichen. Für genaue Farb- und Blechmuster kontaktieren Sie uns bitte.
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UNTERNEHMEN:
Areco Sweden AB stellt komplette Dachentwässerungssysteme her bestehend aus 
Dachrinnen, Fallrohren und Zubehör in Standard- und Sonderanfertigungen in unter-
schiedlichen Farben.

UMWELTSCHUTZ:
Areco Sweden AB hat die folgenden Vorkehrungen im Bereich Umweltschutz getroffen:
• Umweltpolitik gemäß den Vorschriften des Miljöverket
• Jährliche Umwelterklärung
• Eingetragen im REPA-Register. 556266451501
• Abfalltrennungssystem
• Regelmäßige Umweltkontrollen
• Chemikalienprüfung vor der Verwendung
• Zusammenarbeit mit STENA-Recycling

PRODUKTION:
Die Bleche werden Areco Sweden AB bereits fertig geliefert. Bei Areco werden sie 
anschließend zum Endprodukt geformt und gepresst.  
Neben den Rohstoffen wird während des Prozesses elektrische Energie eingesetzt. 
Die Räumlichkeiten werden zum größten Teil über die Abwärme der Maschinen geheizt.
Rohstoffreste werden recycelt und die Verpackung wird sortenrein entsorgt.  
Eventuelle sonstige Abfälle werden sortenrein entsorgt. 

ROHSTOFFE:
Die Dachentwässerungsprodukte werden aus den folgenden Materialien hergestellt:
• Farbbeschichtete Bleche aus Hard Coat Glossy, gemäß SS-EN 10169.
• Alu-Zink

www.areco.se

VERTRIEB DES ENDPRODUKTS:
Der Gütertransport von und zu Areco Sweden AB in Malmö erfolgt per LKW.
Transporte innerhalb unseres Geländes erfolgen mit Elektro- oder Diesel-Gabelstaplern.
Die fertigen Produkte werden zum Schutz beim Transport in Wellpappkartons, Stahl-/ 
Holzboxen verpackt. Die Stahlboxenwerden zur Wiederverwendung an Areco Sweden 
AB zurückgegeben.

MONTAGE:
Die Dachentwässerungssysteme können problemlos montiert werden. Es konnten keine 
gesundheitlichen Risiken während der Anwendung festgestellt werden.  Die Systeme 
speichern keine Feuchtigkeit bei der Lagerung und Herstellung.

MATERIALVERLUST WÄHREND DER BAUPHASE:
Die Produkte werden in passenden Längen geliefert, wodurch der Materialverlust 
minimal ist, eventuell übrig gebliebenes Material wird in der örtlichen Recyclingstation 
entsorgt.
  
WARTUNG:
Die Dachentwässerungssysteme haben eine sehr lange Lebensdauer, wodurch nur 
geringster Wartungsaufwand erforderlich ist. Die Dachrinnen müssen regelmäßig mit 
Wasser gespült und mit einer weichen Bürste gereinigt werden, normalerweise wird 
kein Reinigungsmittel benötigt. Bei Bedarf können Sie etwas Spülmittel verwenden, um 
eventuelle Ablagerungen zu entfernen. Schadstellen müssen gereinigt und mit einer 
geeigneten Farbe ausgebessert werden.

RESTPRODUKTE:
Die Produkte sind leicht zu demontieren und können zu neuem Rohmaterial recycelt 
werden.  

Caracol Dachentwässerung
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INHABER UND HERSTELLER: Areco Sweden AB

PRODUKTE:   Dachentwässerungssysteme aus feuerverzinktem Z275 farbbeschichteten Stahlblech oderaluminium-
zinkbeschichtetem AZ185 Stahlblech. Die Dachrinnen und Rohre werden aus 0,57 mm DX52 275 g/
m2 hergestellt und auf jeder Seite mit einer Grundierung und einer ca. 35 µm dicken Oberflächenlacki-
erung (High Build Polyester) versehen. 

  Die Zubehörteile werden aus 1,0 mm DX 51 275 g/m2 oder 0,6 mm DX54 275 g/m2 Stahblech herg-
estellt und auf jeder Seite mit einer Grundierung und einer ca. 35 µm dicken Oberflächenlackierung 
(High Build Polyester) versehen. Die Dachrinnenhalter werden aus ST-22, ST-37 galvanisiertem Stahl 
275 g/m2 hergestellt und mit einer mindestens 60 µm dicken Pulverlackierung versehen.

VERWENDUNGSZWECK:  Auffangen und Ablauf von Regenwasser und Schmelzwasser vom Dach Diese Produkte erfüllen 
diesbezüglich die Anforderungen gemäß Kap. 8 Absatz 4 § 3 des schwedischen Planungs- und Baug-
esetzes (PBL) und werden unter den in diesem Nachweis genannten Voraussetzungen gemäß den im 
folgenden Abschnitt aufgeführten Bestimmungen der Bauvorschriften des Boverket (BBR) genehmigt: 

 Regenwasseranlagen: 6:642, 1 §
 Gestaltung: 6:644, Satz 1

RÜCKVERFOLGBARKEIT:   Alle Produkte sind mit Etiketten versehen, auf denen das Herstellungsdatum und die Coil-Id 
angegeben ist, um eine Rückverfolgbarkeit gewährleisten zu können. 
(Schlüsselwörter: Dachentwässerung, Rohre und Details)

Caracol Dachentwässerung

Pontus Holgersson, Geschäftsführer

Areco Sweden AB erklärt hiermit, dass die Caracol Dachentwässerungsprodukte  
die Anforderungen für die CE-Kennzeichnung gemäß den Vorschriften des schwedischen Zentralamts für Wohnungswesen, 

Bauwesen und Raumplanung (Boverket) für nicht-harmonisierte Produkte erfüllen.
 

Deklarationsnr. 20121210



Creating Waterfall

4

2

1

Werkzeug
Die Caracol Regenwassersysteme wurden so konstruiert, dass sie leicht
zu montieren sind. Für die Montage benötigen Sie eine Zange, einen Ham-
mer, einen Schraubenzieher, eine Metallsäge, ein Maßband und eine Schnur. 
Eventuell benötigte Biegewerkzeuge können Sie im Baumarkt ausleihen.

MONTAGE

Schneidearbeiten
Verwenden Sie für das Zuschneiden von Dachrinnen und Fallrohren eine 
Metallsäge. Es darf kein Winkelschleifer verwendet werden – Metallspäne 
und die Wärme der Scheibe zerstören die äußere Schicht und galvanisierte 
Oberfläche des Blechs.

Ermittlung der benötigten Menge
Die benötigte Menge an Dachrinnen, Fallrohren und Zubehör variieren je 
nach Haus. Es kann davon ausgegangen werden, dass ein Fallrohr für eine 
Dachrinnenlänge von maximal 12 m ausreicht. Die Dachrinnenhalter werden so 
montiert, dass die Dachrinne schräg zum Fallrohr abfällt. Das Maß darf 600 mm 
nicht überschreiten, mit einer Neigung von 5 mm pro Meter. Die Maße der 
Dachrinnen und Fallrohre sollten gemäß der Dachoberfläche ausgewählt werden.
•  Oberfläche pro Dachhälfte bis zu ca. 50 m2: Dachrinnen- & Fallrohrmaß 

125/75 mm.
•  Oberfläche pro Dachhälfte zwischen ca. 50-100 m2: Dachrinnen- & 

Fallrohrmaß 125/90 mm.
•  Für größere Oberflächen gibt es Dachrinnen und Fallrohre in der Größe 

150/100 mm.

Bei Dachlängen bis zu 12 Meter
= 1 Fallrohr

Bei Dachlängen bis zu 24 Meter
= 2 Fallrohre

Legen Sie fest, in welche Richtung die Dachrinne sich neigen 
soll. Wählen Sie den gewünschten Dachrinnenhalter aus. 
Montieren Sie den ersten und letzten Haken ca. 10 cm vom 
Dachrand entfernt. Die übrigen Haken werden im Abstand 
von 600 mm montiert (siehe Skizze). Neigung 5 mm/Meter. 
Befestigen Sie die Halter mit Schrauben oder Ankernägeln.

Wählen Sie den gewünschten Dachrinnenhalter aus. Montieren Sie die Halter 1-1 ca. 
300 mm von der Mitte entfernt und achten Sie auf die Neigung zu beiden Seiten. Der 
letzten Halter wird ca. 10 cm vom Dachrand entfernt montiert. Die anderen Halter 
werden jeweils im Abstand von 600 mm montiert (siehe Skizze). Neigung 5 mm/Meter. 
Befestigen Sie die Halter mit Schrauben oder Ankernägeln.

MONTAGE DER DACHRINNENHALTER

BIEGUNG DER DACHRINNENHALTER

Montage am Traufbrett
Kompakthalter oder kurze Dachrinnenhalter aus Bandeisen werden am Traufbrett 
montiert. Wenn es abgewinkelt ist, verwenden Sie verstellbare Halter. Bei Längen 
bis zu 12 Meter werden der erste und letzte Halter ca. 10 cm vom Dachrand 
entfernt montiert. Neigung 5 mm pro Meter. Befestigen Sie eine Schnur unter 
dem ersten Halter (siehe Pfeil). Spannen Sie die Schnur und befestigen Sie sie am 
letzten Halter. Überprüfen Sie die Neigung. Mithilfe der gespannten Schnur werden 
die übrigen Halter im Abstand von 600 mm montiert. Bei Dachlängen über 12 
Meter erfolgt die Montage von der Mitte aus mit einer Neigung zu beiden Seiten.

Verstellbarer Halter Blechhaken Kombihalter Klemmhalter Kompakthalter
Verstellbarer 

Halter

Kurze 
Blechhaken

Blechhaken
Montage an einer Latte
Mittelgroße/lange Halter müssen gebogen werden, sodass die Dachrinne eine Neigung 
erhält. Legen Sie die benötigten Halter zusammen. Markieren Sie einen Strich quer über 
alle Halter, wo sie gebogen werden sollen (Pfeil 1). Messen Sie anschließend ab der Linie 
des letzten Halters eine Neigung von 5 mm/Meter aus. Markieren Sie anschließend einen 
neuen Strich (Pfeil 2). Gemäß diesem Strich werden die Haken gebogen.

Montageanleitung
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MONTAGE DER DACHRINNE

MONTAGE DER AUFNAHMESCHALE

MONTAGE DER ENDSTÜCKE

VERBINDUNG MIT EINER DACHRINNENSCHELLE

VERBINDUNG OHNE DACHRINNENSCHELLE

Legen Sie die Dachrinne in die 
Halter, drücken Sie die Vorderseite 
der Rinne nach unten in Richtung 
Halter und biegen Sie den Schließer 
drüber. Drücken Sie die Dachrinne 
anschließend nach unten, sodass sie 
auf dem Halter aufliegt und biegen 
Sie den anderen Schließer drüber.

Wenn Klemmhalter verwendet werden, 
wird die Vorderseite der Rinne in 
den Halter geschoben. Anschließend 
drücken Sie die Rinne nach unten, 
sodass diese unterhalb der Kerbung an 
der Rückseite des Halters einrastet. 

Eine Rinnenstabilisierung kann je 
nach Bedarf montiert werden. Eine 
Rinnenstabilisierung wird im Abstand 
von 600 mm montiert (wie die Halter) 
und an der Traglatte verschraubt

Markieren Sie auf der Dachrinne 
die Stelle, an der das Fallrohr
platziert werden soll. Sägen Sie 
zwei Schrägschnitte, sodass Sie 
eine ca. 10 cm große Öffnung 
erhalten. Die Ränder im Loch 
müssen etwas gebogen werden, 
sodass das Wasser aus der Rinne 
ablaufen kann.

Setzen Sie den gebogenen Rand der 
Aufnahmeschale in die Vorderseite 
der Dachrinne ein. Schieben Sie die 
Aufnahmeschale anschließend über die 
Rückseite der Dachrinne. Anschließend 
wird der Schließer der Aufnahmeschale 
über die Rückseite der Dachrinne 
gebogen, sodass sie dort fest einrastet.

Die Endstücke können sowohl an der rechten als auch an der 
linken Seite montiert werden. Knicken Sie das Ohr und den Wulst 
gemäß den Markierungen am Endstück zu der Seite, die Sie nicht 
montieren werden (siehe Abbildung).

Geben Sie die Fugenmasse gemäß der gestrichelten Linie in der 
Abbildung oben hinein. Befestigen Sie das Dichtungsband am 
Endstück. Setzen Sie das Endstück ca. 2 cm auf die Vorderkante 
der Dachrinne und drücken Sie es vollständig hinein.

Biegen Sie die Dachrinnenschelle 
vor der Montage etwas nach außen. 
Geben Sie anschließend mindestens 
zwei Streifen Dichtungsmasse 
entlang der gesamten 
Gummidichtung hinein, die in der 
Dachrinnenschelle montiert ist.

Fügen Sie die Dachrinnen 
zusammen und geben Sie etwas 
Fugenmasse in die Fuge an der 
Ober- und Unterseite.

Befestigen Sie die 
Dachrinnenschelle anschließend 
über die Rückseite der Dachrinne 
(1) (siehe auch die vorige 
Abbildung) und anschließend über 
die Vorderseite der Dachrinne (2) 
(den Wulst).

Drücken Sie die Dachrinnenschelle 
anschließend mit der Hand (1) 
zusammen, sodass sie an der 
Dachrinne anliegt. Biegen Sie 
anschließend den Schließer darüber, 
sodass dieser einrastet (2).

Falten Sie eine ca. 4 cm lange Lasche aus der unteren Rückseite der 
Dachrinne. Geben Sie gemäß den gestrichelten Linien Fugenmasse hinein 
und schieben Sie die obere Rinne in die untere Rinne, siehe Abbildung. 
Klappen Sie die obere Dachrinne in die untere, falten Sie die Lasche 
drüber und klemmen Sie sie zusammen, sodass beide Dachrinnen 
eingerastet sind.

ca. 4 cm

Creating Waterfall

Montageanleitung
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MONTAGE DER SCHELLEN

Die Schelle wird ca. 10 cm unter dem unteren 
Rohrwinkel befestigt. Der Abstand zwischen den Schellen 
darf 2 Meter nicht übersteigen. Die Schelle wird mit 
einem Keil gesichert (die breite Seite des Keils nach 
unten). Schlagen Sie den Keil mit einem Hammer und 
einem Holzstück nach unten. Sowohl für Holz- als auch 
für Steinwände erhältlich. In Stein- oder Ziegelwänden 
müssen Löcher gebohrt werden um die Schelle 
befestigen zu können (in die Fuge bohren). 

Verbinden Sie die Rohre mit dem Fallrohr und schließen 
Sie dies anschließend an die Aufnahmeschale an. 
Überprüfen Sie, ob das Rohr gerade ist.

PRAKTISCHES ZUBEHÖR

ROHRWINKEL & ZWISCHENSTÜCKE

Die Länge des Zwischenstücks ist abhängig 
vom Dachvorsprung. Wenn Sie den Abstand 
A messen, können Sie in den Tabellen 
nachsehen, wie lang das Zwischenstück sein 
muss. Abgesägte Fallrohre können ebenfalls 
als Zwischenstücke verwendet werden.

1.   Verzweigungsrohre werden verwendet, 
wenn Sie z.B. mehrere Dächer mit den 
gleichen Fallrohren verbinden möchten.

 
2.   Fallrohrklappen werden verwendet, 

wenn Sie Regenwasser auffangen 
möchten. Montieren Sie die 
Fallrohrklappe am Fallrohr.

 
3.   Reinigungstrichter und Laubsieb 

verhindern, dass Abfall und Laub in 
die Regenwasserleitung gelangen. 
Muffen sind für unterschiedliche 
Rohrgrößen erhältlich.

4.   Bodenabflüsse werden direkt 
zwischen dem Fallrohr und der 
Regenwasserleitung angeschlossen. 

5.   Ablaufstücke/Speier werden montiert, wenn 
das Fallrohr nicht an die Regenwasserleitung 
angeschlossen ist. Verwenden Sie Schrauben 
oder Nieten, wenn Sie das Ablaufstück am 
Fallrohr befestigen.

RORHWINKEL 70° 

A cm 80 70 60 50 40 30

Mellanstyckets
Länge des Zwischenstücks in cm

ca.
70

ca.
60

ca.
50

ca.
40

ca.
30

ca.
20

Montageanleitung
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Für weitere Informationen wenden Sie sich bitte an Ihren lokalen Handelsvertreter.
© 2022 Caracol. All rights reserved. ARE 02057-01 01/2022 Weitere Informationen finden Sie unter www.arecoprofiles.se

Areco Profiles AB
Vinkelgatan 13 
211 24 Malmö 
Tel: +46 40-698 5100 
E-Mail: info@areco.se
www.arecoprofiles.se


